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ZEWNETRZNE

EXTERNAL DOORS

Producent zastrzega sobie prawo do zmian ﬂ\ [ -|
.

w produkcie bez wezesniejszego powiadomienia.
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Manufacturer reserves the right to change product without prior notice
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* * Instrukcja skrzydta drzwiowego stanowi integralng catosé wraz z instrukcja
1 / 2 sktadania oscieznicy, dotaczona do oscieznicy. Wszystkie instrukcje dostepne sa
do pobrania na stronie internetowej producenta.

PRZECZYTAJ PRZED MONTAZEM

* Przed przystapieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ pasownosc skrzydta z oscieznica (dopasowanie bolcow
antywywazeniowych i rygli do otworow), reklamacje zgtaszane po montazu nie beda uwzgledniane.

+ Montaz wykonujemy zgodnie z instrukcjg pkt 5.

* Drzwi wejsciowe do budynku powinny by¢ montowane jako otwierane na zewnatrz, montaz jako otwierane
do srodka powoduje utrate wiasciwosci uzytkowych dla deklarowanych zasadniczych charakterystyk i skutku-

je odrzuceniem ewentualnych reklamacji.

* Do czyszczenia powtok lakierniczych moga by¢ uzywane: detergenty domowego uzytku rozciericzone
w wodzie (WYKLUCZONE jest uzywanie srodkéw zawierajacych substancje scierne), srodki domowego
uzytku usuwajace ttuste plamy, zawierajace alkohol i/lub destylaty nafty, denaturat, benzyne ekstrakcyjna.

Zaleca sie czyszczenie przy uzyciu miekkigj
tkaniny, dokfadne sptukanie i wytarcie powierzch-
ni.

e W przypadku montazu drzwi na scianach
nastonecznionych, bezwzglednie nalezy stosowac
daszki ostaniajace drzwi przed nadmiernym
nagrzaniem.

¢ Warunkiem utrzymania gwarancji na pasowosc
skrzydta z oscieinica jest montaz przez osobe
z odpowiednimi kwalifikacjami.

e Nalezy jak najszybcig] usunac folie ochornng ze
skrzydta oraz oscieznicy (jezeli ja posiada) aby
uniknac zwulkanizowania sie folii z laminatem pod
wptywem wysokiej temperatury. Reklamacje
zgtaszane z tego powodu nie beda uwzgledniane.

BEZPIECZENSTWO

Deklarowane wartosci zasadniczych charakterys-
tyk umiejscowione sa na etykietach znajdujacych
sie na skrzydte i/lub jego opakowaniu oraz w
deklaracji DoP.

W sktad drzwi wchodza nastepujace

komponenty:

e skrzydio drzwiowe T55 lub T55U

e oscieznica dedykowana dla panela T55 lub  T55U
* prog dedykowany z uszczelka

KLAMKA | WKEADKA NIE SA DOEACZONE
* Wyrdb moze byc uzytkowany tylko zgodnie z
jego przeznaczeniem.
o Podczas montazu nalezy uiywad rekawic
ochronnych.
* We wszelkie otwory, migjsca dziatania elemen-
tow ruchomych nie nalezy wktadac palcow.
o W czasie uzytkowania drzwi nie nalezy wktadac
konczyniinnych czesci ciata pomiedzy oscieznice
a skrzydto.

Produkt nie zawiera substancji niebezpiecznych o
ktorych mowa w art. 31 lub w odpowiednim
przypadku w art. 33 rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006.

Typ - wielkosci zamowieniowe

(wartosci podane w milimetrach)
Oscieznica
stalowa

Przekrdj skrzydta
drzwiowego

Stojaki oscieznicy
(stalowy / drewniany)

Klocek drewniany
pod zawias

Ptaszcz skrzydta

Powtoka PVC lub
farba podktadowa

Warstwa cynku

H Przekroj pionowy

Prog ze stali nierdzewnej
do drzwi zewnetrznych
(opejonalnie)

Montaz
drzwi

Oscieznica
drewniana

Klej
EPS

Ceownik
Bolec
antywywazeniowy

Zakres skracania
(max. 70mm)

Zalecany sposéb
skracania drzwi

Klej uszezelniajacy
(np. FIX ALL SOUDAL}

Po zamontowaniu kotew (nie dotaczone do
zestawu) w stojaku zawiasowym nalezy zatozyd
skrzydto drzwiowe w celu kontroli pasownosci
zapadki, zasuwki | zawiaséw oraz upewnic

sie, ze skrzydto prawidtowo przylega

do oscieznicy.
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* The instructions for the door leaf shall form an integral part of the frame assembly
instructions accompanying the frame. All instructions are available for download
on the manufacturer's website.

READ BEFORE INSTALLATION

» Before starting the installation, check the fitting of the leaf with the frame (matching of the burglar proof
pins and locks and to the holes), complaints made after the assembly will not be taken into consideration.

e Installation has to be carried out according to the point 5 of the installation instructions.

» The entrance door of a building should be mounted as open to the outside, installation as opening to the
inside causes loss of performance for the declared essential characteristics and results in rejection of any

complaints.

» The following may be used for the cleaning of varnish coatings: household detergents diluted in water (the
use of abrasives is FORBIDDEN), household detergents removing greasy stains, containing alcohol and/or
kerosene distillates, denatured alcohol, petraleum ether. It is recommended to clean with a soft cloth, rinse

thoroughly and wipe the surface.

» When installing doors on sunny walls, it is
essential to use hoods to protect doors from
excessive heating.

¢ In order to maintain the guarantee on the fitting
of the frame with the leaf, the installation must be
performed by a qualified person.

* The protective foil should be removed from the
leaf and frame as soon as possible in order to
prevent the laminate film from becoming vulcan-
ized under high temperature conditions.
Complaints made for this reason will not be taken
into account.

A SAFETY PARAMETERS

The declared essential values of the characteris-
tics shall be indicated on the labels on the leaf
and/or its packaging and in the DoP declaration
(DECLARATION OF PERFORMANCE).

The door consists of the following components:
® door leaf T55 or T55U

» dedicated frame for door leaf T55 or T55U

¢ Dedicated threshold with a gasket

HANDLE AND INSERT ARE NOT INCLUDED

eThe product may only be used for its intended
purpose.

» Use protective gloves when installing.

* Do not insert fingers into any openings or places
where movable parts operate.

* Do not put limbs or other body parts between
the door frame and door leaf during use,

The product does not contain dangerous substan-
ces referred to in Article 31 or, where appropriate,
Article 33 of Regulation (EC) No 1907/2006.

[6/7]

Type - Order quantities

{values in millimetres)
Steel “ Wooden
frame frame

Door leaf
cross section

Frame racks al
(steel/wooaden frame) ue

Wooden block to be n EPS
fitted under the hinge

Door leaf coating n Channel bar

PVC coating or n Burglar proof
priming paint pin

Shortening range
{max. 70mm)

Zinc coating

Vertical Recommended
cross-section manner of
shortening of
Stainless steel threshold the doors
for exterior doors

Gap - filling adhesive
[e.g. FIX ALL SOUDAL)
Door
assembly

After installation of the anchors (not included
in the kit) in the hinged rack, the door leaf
should be fitted to control the fitting of the
lock pawl, slider and hinges and to control
the fit of the leaf against the frame.
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* IHCTPYKUMA MO MOHTAXKY ABEPHOro MOMOTHA CTaHOBUT OAHO Lence ¢
MHCTPYKUME NO MOHTAXKY fABepHO KOpobKM (oHa npunaraeTca K [BepHO
Kopob6ke). Bce MHCTPYKUMM A0CTYNHBI ANA CKAYMBAHUA HA caiiTe NPOM3BOAUTENA.

NPOYUTAN NEPEJ, MOHTAXXOM

o lNepes, MOHTaKOM HEOBXOAMMO NPOBEPUTE NPWUNACOBKY ABEPHOMO NOAOTHA W ABEPHOM Kopobku (Npunacoska
NPOTUBOCHEMHBIX LUTLIPER W PUreNei Mo OTHOLEHWIO K OTBEPCTUAM), PEKNaMalnm NOCAE MOHTaMKa He NPUHUMAIDTCA,
* MOHTaX BLINO/HAEM B COOTBETCTEMM C MHCTPYKUMEH, MYHKT 5,

* BxooHy10 nBepb HEOBX0AMMO MOHTMPOBATb Kak OTKPbIBAEMYIO HAPYIKY, EC/IW MOCE MOHTAXa ABEPb OTKPbIBAKOTCA
BHYTpb, OHa TEPAET IKCMAYaTAUWOHHBIE CBOMCTBA A5 AeKNaPUPOBAHHEIX OCHOBHLIX XapaKTEPUCTHK, B CBAZW C YEM

pPerknaMaumi He NPUHUMAaKTCA.

o [118 O4MCTHM CI0S NaKka MOMHO NOAL30BATLCA: AETEPreHTaMKu 408 AoMaluHero ynotpebneHus, pazbasneqHbiMi
eoaoi (3AMNPELLLEHO nonk3osaTtecs feTepreHTaMmu ¢ abpasvBHbIMKM BELLECTBaMM), BEWECTBAMKW Q1A AOMALUHEro
ynoTpebneHua, YoansowmMMH MUPHLIE NATHA, COAEPHALLIMMK ANKOM0b, 8 TaKKe/ WK OUCTWANAT KEPOCKHA, AeHaTy-
PaT, IKCTPAKLMOHHBIA BeHauH. [NpegnaraeTca OUMCTKY C NMOMOLLBID MATKOW THaHMW, TWATENLHBIA CMBIB M MPOTUPKY

NOBEPXHOCTH.

* B cnydae MOHTaMa JBEPW Ha CTEHAX, BBICTABNEHHBIX

Ha CONHUE, HeoBXoAMMO YNOTPEBNATE KO3bIPbKM.

* YCnoBuemM coxpaHeHus FapaHTH Ha NpUNacoBKy

OBEPHOrO MOJIOTHA M OBEepHOW KOpOBKW ABNAETCH
MOHTEX ABEPW JIMUOM C OnpegeneHHbIMK KBaaudu-
KaLmaMK,

o Cnepyet yoauTh, Kak MOXHO CKopee, NPpefoXpaHi-
TenbHY donbry W3 OBEPHOrO MOSIOTHA W ABEPHOM
KopoBKu (ecn oWa obnagaeTr Gonsroi), 4ToBbI
W3BEMaTE  BYNKAHWZEaUMKM  GONBIM €O CNOMCTBIM
MAACTUKOM WM3-33 BbICOKOW Temnepatypsl. Pexknama-
LK MO 3TOMY NOBOAY HE NPUHUMAKOTCA,

QL W3l BE3OMNACHOCTD

LexnapupoBaHHble OCHOBHLIE XapakTEPUCTHKK
YKa3aHbl HA ITMKETKaX, KOTOPbIE HAXoAATCA Ha
[ABEPHOM NONOTHE WU/WUNK ero YNakoBKe, a Take
B JleKNapauuy 3KCIIYaTalMOHHbIX XapakTepu-
cTuk DoP.

KomnnexTauua geepu:

s agepHoe nonoTHo T55 wau T55U

e BepHas KopobKa, NpefHasHa4eHHan 15 NonoT-
Ha TS5 mam T55U

® MOPOr € YNAOTHEHWEM

PYYKA U UWMNWUHAP HE BKNKWOYEHbLI B
BbILWEYKA3AHHYH KOMIJIEKTALIUIO

o [lpoAyKTOM MOMHO MOML30BAaThCA TOJBKO
COMIACHO ero NpeHasHaveHuio.

* Bo BpeMs MOHTaKa HAaAo MoL30BATLCA 3aLMT-
HbIMW PYKaBULAMM.

o Henb3ss BKAAAbIBaTL Nafklibl BO BCe OTBEPCTHA &
TaKe MecTa JencTBUA NOABUMKHbIX 3/IEMEHTOB.

* Bo BpeMA NoNb30BaHWA NBEPLI0 HENb3A BKNAbI-
BaTb KOHEYHOCTW W APYrWe YacTh Tena Memay
[IBEpHOE MOJOTHO 1 ABEPHYH KOPOBKY.

MpoayKT He COAEPMMT OMAEcHLIX BELLECTB, O
KOTOPLIX roBopuT cTates 31 uau B onpegeneH-
HOM cny4ae cTaTes 33 nocTtadosnexus (WE) N2
1907/2006.

Tun - pasmepsbl 419 3aKa3a

(EAMHWLEI YKa3aHs! B MWAJMMETPAX MM)

CransHas HepesaHHas
Kopobka Kopobka
Paspes gsepHoro
nonoTHa
Kocsak kopobku .
[cTanbHOW/ AepeBAHHEIR) Kneii
B [lepesaHHblii 6ok EPS
408 NeTnmn (BENEHEHHLIA POMCTHRGA)
HapyskHas naHens n LLeennep
Choi MNBX mnn MpoTuBoCchEMHBIA
TPYHTOBKA WITkIPE
i Mpenensi
Choit uHKa YKOPOYEHUS

(manc. 170 mm)

BepTuKanbHbIi Mpeanaraemslii
paspes cnocob
YKOpOU4eHus aeepw

Mopor 3 HepkaBeoLWwEi
CTANN ANR BHELIHER L .
Al YNAOTHUTENEHBIN KAel

Asepu (anumox) Y (1anp. FIX ALL SOUDAL)

MoHTax
apepu

lMocne MOHTAaxXKa dHKEPOE [He HaxXOOATCA

B KOMNJIEKTE) HAAO0 HABECHMTE NONOTHO HA
METAW C LENBID KOHTPOMA NPUNAcoBKN
3AlLENKW, 38 0BMHKH a Take neTnei

“ YGE.‘,ELHTbCﬂ. YTO OHO XOpowo NnpyuavnaeT
K Kopobke.
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